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* Technische Anderungen vorbehalten

* Technical changes reserved

* Sous réeserve de modifications techniques

* Technické zmeny vyhradené

* Technické zmény vyhrazeny

* Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
* Soggetto a modifiche tecniche

* A miszaki valtoztatasok joga fenntartva

* Pridrzavamo pravo na tehnicke izmjene

* 3aMa3eHo e NPaBOTO 3a TEXHWUYECKN MPOMEHU

* Pravice do tehnicnih sprememb pridrzane

* Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice
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1. SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerates zu Ihrer eigenen Sicherheit dieses Handbuch

und die allgemeinen Sicherheitshinweise grtindlich durch. Wenn Sie das Gerét Dritten (iberlassen,

legen Sie diese Gebrauchsanleitung immer bei. Wir Gibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder

Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen entstehen.

Wenn Sie Schutzvorrichtungen entfernen, verindern oder andere bauliche Verinde-

rungen vornehmen entféllt jegliche Haftung des Herstellers!!

W Kontrollieren Sie das Gerét vor jeder Inbetriebnahme auf Vollstdndigkeit, Funktion und Dichtheit!

B Nehmen Sie niemals ein defektes oder funktionsunfahiges Gerét in Betrieb!

W Kontaktieren Sie den Hersteller oder lassen Sie das Gerdt von einem qualifizierten Mechaniker kontrol-

lieren oder gegebenentalls reparieren.

Wenden Sie auf keinen Fall iberméBige Gewalt an!

Halten Sie die Presse immer sauber und in einem einwandfreien Zustand.

Halten Sie stets die maximale Presskraft von 20 Tonnen ein und achten Sie immer auf den Druckstand

des Manometers. Dieser kann ein wenig nachlassen.

W Halten Sie Kinder und unbeteiligte Personen von der Presse fer.

W Tragen Sie bei all Inren Arbeiten mit der Werkstattpresse eine geeignete Schutzausristung wie z.B.
Arbeitshandschuhe, Arbeitsschuhe, Schutzbrille, usw.

W Achten Sie immer darauf, dass Sie beim Bedienen der Presse sicher auf beiden Beinen stehen und nicht
das Gleichgewicht verlieren kdnnen.

W Sorgen Sie immer fiir eine ausreichende Beleuchtung.

W Stellen Sie die Presse nur auf einem waagrechten, sauberen und rutschfreien Untergrund auf, der stabil
genug ist, das Gesamtgewicht der Presse und deren Beladung aufzunehmen.

W Vergewissern Sie sich, dass sich das zu pressende Werkstiick im Zentrum der Presse befindet.

W Halten Sie beim Pressvorgang alle Korperteile von dem Arbeitstisch und dem Druckkolben fern. Bei
Nichteinhaltung kdnnen schwere korperliche Verletzungen entstehen.

MW Lassen Sie die beladene Presse niemals unbeaufsichtigt und stehen Sie beim Pressvorgang nicht direkt

vor der Presse.

Nutzen Sie die Presse niemals um Druckfedern oder dhnliche Teile zusammen zu pressen!

Bedienen Sie die Presse nicht, wenn Sie mUide sind, Alkohol, Drogen oder andere Rauschmittel zu sich

genommen haben.

Ungetibte Personen diirfen diese Presse nicht bedienen.

Fullen Sie nur mit geeignetem Hydraulikdl auf.

Nehmen Sie keine Verénderungen an der Werkstattpresse vor.

Setzen Sie die Presse niemals Regenwasser oder Spritzwasser aus.

Lagern sie die Presse bei Nichtgebrauch in einer trockenen Umgebung mit eingefahrenem Presskolben.

Bauen Sie die Presse nicht alleine auf ! Ziehen Sie mindestens einen Helfer hinzu.
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2. PRODUKTBESCHREIBUNG

1 — Manometer

2 — Druckzylinder
3 — Druckschlauch
4 — Pumphebel

5 — Druckplatten
6 — Pumpe

7 — Arbeitsbett

3. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

croa

Die Werkstattpresse dient zum Pressen bis zur maximal angegebenen Belastungsgrenze. Jede an-
dere Verwendung ist nicht bestimmungsgeméB. Fir alle Schdden/Verletzungen, die aus nicht bestim-
mungsgemaBer Verwendung resultieren haftet der Benutzer des Gerétes, nicht jedoch der Hersteller/

Handler.

4. EINSATZBESCHRANKUNGEN

Bitte beachten Sie, dass dieses Gerat bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen Einsatz kon-
struiert wurde. Wir dbernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks-
oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

5. TEGCHNISCHE DATEN

Maximaldruck: 20t
Arbeitsbereich: ca. 0-910mm
Stempelhub: ca. 190 mm
Gewicht: ca.101,5kg

6. GERAUSCHEMISSIONSWERTE
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7. NOTWENDIGE INFORMATIONEN FUR DIE INBETRIEBNAHME
Das Produkt wird im zerlegten Zustand geliefert. Beachten Sie hierzu Skizze A
8. BEDIENUNGSHINWEISE / FEHLERBEHEBUNG

Pressvorgang

W Setzen Sie die Druckplatten (5) auf die Rahmenplatt. Legen Sie das Werkstlick auf die Druck-
platten.

MW Drehen Sie den Drehknopf im Uhrzeigersinn, dadurch schlieBt sich das Pumpventil.

W Betitigen Sie den Pumphebel so lange, bis sich der Pressdorn des Pumpzylinders dem Werk-
stlick néhert.

MW Richten Sie das Werkstlick zentral auf den Pressdorn aus.

W Betdtigen Sie den Pumphebel, um den Pressvorgang durchzufilhren.

W Beenden Sie nach dem Pressvorgang das Pumpen mit dem Pumphebel. Durch langsames
Drehen des Drehknopfes gegen den Uhrzeigersinn fahrt der Kolben nach oben.

W Wenn der Kolben vollstandig eingefahren ist, kann das Werkstiick entfernt werden.
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9. SERVICE UND ERSATZTEILE

B Die Wartung und Instandhaltung der Werkstattpresse ist nur von Personen vorzunehmen, die tiber
ausreichende Erfahrung im Umgang mit hydraulischen Systemen verfligen.

W Reinigen Sie die Presse regelmaBig mit einem sauberen und trockenen Tuch.

W Schmieren Sie in regelméBigen Abstanden alle beweglichen Teile der Werkstattpresse mit einem
geeigneten Schmiermittel.

W Verwenden Sie nur original Ersatzteile.

m Uberpriifen Sie die Presse vor jeder Anwendung auf lose, gebrochene oder verbogene Teile.

10. GEWAHRLEISTUNG
Es gelten die gesetzlichen Gewéhrleistungsbestimmungen.
11. ENTSORGUNG

Das Produkt befindet sich in einer Verpackung um Transportschaden zu verhindern. Diese Ver-
packung ist Rohstoff und wiederverwendbar oder kann wieder dem Rohstoffkreislauf zugefiihrt
werden. Das Gerét und dessen Zubehdr bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B. Metalle,
Kunststoffe, Fliissigkeiten, Ole, etc. Fiihren Sie defekte Bauteile der Sondermiillentsorgung zu. Fra-
gen Sie im Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach.

12. RECHTLICHE HINWEISE
Alle Rechte vorbehalten. Dieses Handbuch ist urheberrechtlich geschiitzt. Vervielfaltigung in me-

chanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die schriftliche Genehmigung des Herstel-
lers ist verboten.
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KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY

Modelle/models:
03168 Werkstattpresse 20t

croa

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, erklart hiermit dass das angeflinrte Modell den folgenden
CE/RoHS Qualitatsstandards, Priifungen und maBgeblichen Sicherheitsanforderungen entspricht:

Maschinenrichtline: 2006/42/EC

— EN 1494:2000+A1:2008
—EN ISO 12100:2010
—EN ISO 13857:2008

— EN 349:1993+A1:2008

Wien, 01.11. 2017

or and on behalf of ERBA GmbH (authorized signature)
Dominik Schilling

Technischer Koordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

Read this material before using this product. Failure to do so can result in serious injury. KEEP THIS
MANUAL. When giving this machine to third parties, always include this manual. We do not accept
any liabilities for accidents or damages that result from misuse. Removal/Alteration of any
safety devices or of the machine in general will result in the loss of warranty. The
buyer assumes all risk and liability arising out of his or her repairs/alterations to the
original product or replacement parts thereto, or arising out of his or her installation
of replacement parts thereto.

Make sure the shop press is in good, undamaged condition before using it.

Never use the shop press when it is damaged!

Operate the shop press with care and caution!

Do not use excessive force!

Keep your shop press clean and dry.

Do not exceed the maximum rated pressure of 20t.

Keep children away from your working area.

Use personal protective equipment such as gloves, goggles, steel capped boots, etc.

Keep your work area well lit and free of obstacles.

Make sure that the surface on which you use the hydraulic press is level and stable. Never use
the hydraulic press on surfaces that can cave in or collapse.

Make sure that the item you need to press is placed in the center of the pressing table.

Keep any bodyparts clear of the press area when operating the shop press! Risk of serious injury!
Do not leave the shop press unattended while it is pressing something and do not stand directly
in front of the press.

Never press pressure springs or similar items!

Do not use the hydraulic shop press when intoxicated (alcohol, drugs, etc).

People with no experience in operating a shop press must not use this product.

Do not modify the hydraulic press.

Always keep the hydraulic press dry and avoid rain or splashwater.

Store the hydraulic press in a dry area and with the piston completely retracted.

Do not assemble the press on your own - you need at least 2 people to assemble the press.
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2. PRODUCT DESCRIPTION

1 — Manometer

2 — Upper hydraulic cylinder
3 — Pressure hose

4 —Pump arm

5 — Pressure plates

6 — Lower hydraulic cylinder
7 —Worktable

3. DESIGNATED USE

The hydraulic shop press is designed to apply pressure to objects up to 20 t (see technical data).

Typical applications are the removal of axle bearings, transmission bearings, seals, u-joints, etc.
Any other use is prohbited. The buyer accepts all liabilities, legal and otherwise, for any damage or
injury resulting from improper use of the product (i.e. any other use than the above stated desig-

nated use).

4, RESTRICTIONS

Please note, that this product is not designed for commercial or industrial use. We accept no liability
or warranty claims should the product be used in industrial and/or commercial operations.

5. TECHNICAL DATA

Max. Pressure: 20t
Working surface: ca. 0-910mm
Piston travel lenght: ca. 190 mm
Weight: ca.101,5 kg
6. NOISE EMISSION VALUES
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7. IMPORTANT INFORMATION FOR INITIAL OPERATION

The product needs assembly (A).

8. OPERATION INSTRUCTIONS

Pressing

W Put the pressure plates (5) on the working table. Put the workpiece on the plate.
B Close the release valve (clockwise).

MW Start pumping untill the piston has reached the workpiece.

W Adjust the workpiece dead center below the piston.

W Continue to pump to start pressing the workpiece.

W Stop pumping once you have acheived the desired pressing result.

W Slowly open the release valve (counterclockwise) to retract the piston.

W Once the piston has retracted completely, remove the workpiece.
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9. SERVICE AND REPLACEMENT PARTS

W Servicing and repairing the hydraulic shop press must only be done by authorized professionals.
W Keep the hydraulic shop press clean and its moving parts well lubricated.
W Use only original spare parts.

M Inspect the hydraulic shop press before each use. If you notice any damage or leakage, do not use it!
M If you have reason to believe that the hydraulic shop press has been overloaded or subjected to
heavy impacts, do not use it untill the necessary steps to fix the product have been undertaken.

W Do not modify the hydraulic shop press!
W Check the hydraulic jack for rust on a regular basis. Clean the product with a clean cloth and a little
bit of oil.

10. WARRANTY

Legal warranty regulations apply.

11. DISPOSAL

Our products are packed in order to prevent damage during transport. Packing materials are va-
luable resurces and therefore can and should be recycled. The product itself consists of various
materials (metals, oils, plastic, etc.) and should be disposed with care and in accordance with your
federal and local disposal regulations.

12. LEGAL INFORMATION

All rights reserved. This manual is copyrighted. Reproduction in and form (digital, print, etc.) is
strictly prohibited without the written permission of ERBA GmbH.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Models:

03168 Hydraulic shop press 20t

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, hereby states, that the mentioned model meet the
following CE/RoHS quality standards, approvals and relevant safety requirements:

Machinery Directive: 2006/42/EC

— EN 1494:2000+A1:2008
—ENISO 12100:2010

— EN ISO 13857:2008

— EN 349:1993+A1:2008

Wien, 01.11. 2017

or and on behalf of ERBA GmbH (authorized signature)
Dominik Schilling

Technical coordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. CONSIGNES DE SECURITE

Lisez ce document avant d‘utiliser le produit. Faute de quoi, vous vous exposez a un risque de gra-
ves blessures corporelles. GARDEZ CE MODE D‘EMPLOI Si vous donnez cette machine a une autre
personne, donnez-lui impérativement ce mode d‘emploi. Nous déclinons toute responsabilité pour
les dommages ou accidents résultant d‘une utilisation non conforme. L‘enlévement/altération
d‘un des dispositifs de sécurité ou de la machine dans son ensemble entraine la perte de
la garantie. L‘acheteur assume la totalité des risques et responsabilités découlant de ses
réparations/altérations du produit original ou de ses piéces de rechange, ou découlant de
son installation des piéces de rechange.

Assurez-vous que la presse d‘atelier est en bon état et non endommagée avant de I‘utiliser.
N‘utilisez jamais la presse d‘atelier si elle est endommagée !

Faites fonctionner la presse d‘atelier avec soin et prudence !

N‘utilisez pas de force excessive !

Gardez votre presse d‘atelier propre et séche.

Ne dépassez pas la pression nominale maximale de 20 tonnes.

Gardez les enfants éloignés de votre zone de travail.

Utilisez un équipement de protection individuelle comme des gants, des lunettes de protection,
des bottes a embout d‘acier, etc.

Gardez votre espace de travail bien éclairé et sans obstacles.

Assurez-vous que la surface sur laquelle vous utilisez la presse hydraulique est nivelée et stable.
N‘utilisez jamais la presse hydraulique sur des surfaces qui peuvent s‘incliner ou s'effondrer.
Assurez-vous que I‘élément que vous devez presser est placé au centre de la table de pressage.
Gardez les parties du corps éloignées de la zone de presse lors de I'utilisation de la presse
hydraulique ! Risque de blessure grave !

Ne laissez pas la presse sans surveillance lors de I‘utilisation et ne vous tenez pas directement
devant la presse.

Ne pressez jamais des ressorts a pression ou des objets similaires !

N'utilisez pas la presse hydraulique d‘atelier en état d‘ébriété (sous I‘effet d‘alcool, de drogues, etc.).
Les personnes n‘ayant aucune expérience dans I‘utilisation d‘une presse d‘atelier ne doivent
pas utiliser ce produit.

Ne modifiez pas la presse hydraulique.

Gardez toujours la presse hydraulique seche et évitez la pluie ou les projections d‘eau.

Stockez la presse hydraulique dans un endroit sec et avec le piston complétement rétracté.
N‘assemblez pas la presse par vous-méme - deux personnes au moins sont nécessaires pour
assembler la presse.
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2. DESCRIPTION DU PRODUIT

1 —Manometre

2 — Cylindre hydraulique supérieur
3 —Tuyau de pression

4 —Bras de pompe

5 — Plaques de pression

6 — Cylindre hydraulique inférieur
7 —Table de pressage

3. USAGE CONFORME

La presse hydraulique d'atelier est congue pour appliquer une pression sur des objets jusqu‘a 20 t
(voir données techniques). Les applications typiques sont le retrait de paliers d‘essieu, de paliers de
transmission, de joints, de joints en U, etc. Tout autre type d'utilisation est a proscrire. L'acheteur
assume I‘ensemble des responsabilités, 1égales ou autres, pour les éventuels dommages ou bles-
sures résultant d‘une utilisation incorrecte de I'appareil (c.a.d. toute utilisation non conforme, voir
ci-dessus).

4, RESTRICTIONS

Veuillez noter que ce produit n'a pas été congu pour étre utilisé dans un environnement industriel ou
commercial. Nous déclinons toute responsabilité et toute garantie a partir du moment ou I‘appareil
est utilisé dans un environnement industriel et/ou commercial.

5. DONNEES TECHNIQUES

Pression maximale : 20t
Surface de travail ; ca. 0-910mm
Longueur de mouvement du piston : ca. 190 mm
Poids : ca.101,5 kg

6. VALEURS D‘EMISSIONS SONORES
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7. INFORMATIONS IMPORTANTES POUR LA PREMIERE UTILISATION
Un assemblage du produit est requis (A)
8. UTILISATION

Pressage

M Placez les plaques de pression (5) sur la table de pressage. Mettez la piece a travailler sur la plaque.

W Fermez la soupape de relachement (dans le sens des aiguilles d'une montre).

W Commencez a pomper jusqu‘a ce que le piston ait atteint la piece a travailler.

W Réglez le point mort de la piece a travailler sous le piston.

W Continuez & pomper pour Commencer a presser la piece.

W Arrétez de pomper une fois que vous avez atteint le résultat de pression désiré.

W Ouvrez lentement la soupape de relachement (dans le sens inverse des aiguilles d‘une montre)
pour rétracter le piston.

W Une fois que le piston est completement rétracté, enlevez votre piece.
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FR - MODE D‘EMPLOI e rba®

9. ENTRETIEN/PIECES DE RECHANGE

W L'entretien et la réparation de la presse hydraulique ne doivent étre effectués que par des pro-
fessionnels autorisés.

W Maintenez la presse hydraulique propre et ses pieces mobiles bien lubrifiées.

W Utilisez uniquement des pieces de rechange d‘origine.

M Inspectez la presse hydraulique d‘atelier avant chaque utilisation. Si vous remarquez des dom-
mages ou des fuites, ne I‘utilisez pas!

MW Sivous avez des raisons de croire que la presse hydraulique a été surchargée ou soumise a des
chocs importants, ne I'utilisez pas jusqu‘a ce que les étapes nécessaires pour réparer le produit
aient été entreprises.

W Ne modifiez pas la presse hydraulique d‘atelier !

W Vérifiez régulierement le vérin hydraulique afin de détecter la rouille. Nettoyez le produit avec un
chiffon propre et un peu d‘huile.

10. GARANTIE
Les garanties légales s'appliquent.

11. MISE AU REBUT

Nos produits sont emballés de maniere a prévenir tout risque de dommages pendant le transport.
Les matériaux d‘emballage constituent des ressources de valeur, qui peuvent et doivent étre recy-
clées. Le produit lui-méme est constitué de matériaux variés (métaux, huiles, plastique etc.) et doit
donc étre éliminé de maniére responsable et conforme aux réglementations locales et régionales.

12. MENTIONS LEGALES

Tous droits réservés. Ce mode d‘emploi est protégé par copyright. La reproduction sous toutes ses
formes (imprimée, numérique etc.) est strictement interdite sans I‘autorisation écrite d‘ERBA GmbH.
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DECLARATION DE CONFORMITE

Modeles :
03168 Presse hydraulique d‘atelier 20t

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Vienne, Autriche, déclare par la présente que le modele indiqué
est conforme aux homologations, exigences et normes de qualité CE/RoHS.

Directive machines: 2006/42/CE
— EN 1494:2000+A1:2008
— EN IS0 12100:2010

— EN ISO 13857:2008
— EN 349:1993+A1:2008

Wien, 01.11. 2017

our et au nom d‘ERBA GmbH (signature autorisée)

Dominik Schilling
Coordinateur technique
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Vienne, Autriche
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim tohto vyrobku si precitajte tento material. Ak tak neurobite, méze dojst
k vaznemu zraneniu. USCHOVAJTE SI TENTO NAVOD Pri odovzdani tohto pristroja tretim
osobam vzdy pribalte aj tento navod. Nepreberame Ziadnu zodpovednost za nehody
alebo Skody sposobené zneuzitim. Demontaz / zmena akychkolvek bezpecnostnych
prvkov alebo pristroja vSeobecne bude mat za nasledok stratu zaruky. Kupujici pre-
bera vSetky rizika a zodpovednost vyplyvajiice z opravy / ipravy povodného vyrobku
alebo nahradnych dielov alebo z inStalacie nahradnych dielov.

Pred pouzitim sa uistite, Ze je lis v dobrom a neposkodenom stave.

Nikdy nepouZivajte lis, ak je poSkodeny!

Ovladajte lis opatrne a pozorne!

NepouZivajte nadmernu silu!

Udrzujte vas lis Cisty a suchy.

Neprekracujte maximalny menovity tlak 20 t.

Udrzujte deti mimo vasho pracovného priestoru.

PouZivajte osobné ochranné prostriedky, ako si rukavice, okuliare, ocelové zatvorené
topanky atd.

Vzdy udrzujte vas pracovny priestor dobre osvetleny a bez prekazok.

Uistite sa, Ze povrch, na ktorom pouZivate hydraulicky lis, je rovny a stabilny. Hyd-
raulicky lis nikdy nepouzivajte na povrchoch, ktoré sa mézu prepadnut alebo zrutit.
Uistite sa, Ze predmet, ktory potrebujete lisovat, je umiestneny v strede lisovacieho
stolu.

Pri obsluhe lisu davajte pozor, aby akékolvek casti tela boli mimo plochu lisu! Riziko
vazneho zranenia!

Nenechavajte lis bez dozoru, ked nieco lisuje a nestojte priamo pred lisom.

Nikdy nelisujte tlakové pruziny alebo podobné predmety!

NepouZivajte hydraulicky lis po poziti omamnych latok (alkohol, drogy atd.).

Osoby, ktoré nemaju skisenosti s prevadzkovanim lisu, nesmi pouZzivat tento vyrobok.
Neupravujte hydraulicky lis!

Vzdy udrzujte hydraulicky lis v suchu a vyhnite sa dazdu alebo stekajlcej vode.
Hydraulicky lis skladujte na suchom mieste a s celkom vytiahnutym piestom.
Nezostavujte lis sami - potrebujete najmenej 2 osoby, aby ste lis zmontovali.
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2. POPIS VYROBKU

1- Manometer

2 - Horny hydraulicky valec
3 - Tlakova hadica

4 - Rameno cerpadla

5 - Pritlacné dosky

6 - Dolny hydraulicky valec
7 - Pracovny stol

3. ZAMYSLANE POUZITIE

croa

Hydraulicky lis je navrhnuty tak, aby posobil tlakom na predmety do 20 t (pozrite si
technické Gdaje). Typickymi aplikaciami je odstrafiovanie napravovych lozisk, prevo-
dovych loZisk, tesneni, spojov atd. Akékolvek iné pouZitie je zakazané. Kupujlci prijima
vSetky pravne a iné zavazky za akékolvek Skody alebo zranenia sposobené nespravnym
pouZzivanim vyrobku (tj. akékolvek iné pouzitie nez vyssie uvedeny urceny Gcel pouZitia).

4. OBMEDZENIA

Upozorfiujeme, Ze tento vyrobok nie je urceny pre komercné alebo priemyslové pouZzitie.
Nepreberame Ziadnu zodpovednost alebo reklamacie, ked sa vyrobok pouZiva v priemys-

lovych a/alebo komercnych prevadzkach.

5. TECHNICKE UDAJE

Max. tlak: 20t
P[acovné plocha: ca. 0-910mm
DIZka pojazdu piestu: ca. 190 mm
Hmotnost: ca.101,5 kg
6. HODNOTY EMISIi HLUKU
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7. DOLEZITE INFORMACIE PRE UVEDENIE DO PREVADZKY

Produkt vyZzaduje montaz (A).

8. NAVOD NA OBSLUHU

Stlacenie

W Namontujte pritlacné dosky (12) na pracovni stol (13). PolozZte obrobok na dosku.

W Zatvorte uvoliovaci ventil (v smere hodinovych ruciciek).

W Zacnite Cerpat, kym piest nedosiahne na obrobok.

W Nastavte mitvy stred obrobku pod piest.

B Pokracujte v Cerpani a zacnite lisovat obrobok.

W Zastavte Cerpanie, ked dosiahnete pozadovany vysledok lisovania.

W Pomaly otvorte uvolnovaci ventil (proti smeru hodinovych ruciciek), aby sa piest odtiahol.
B Ked sa piest celkom zatiahol, vyberte obrobok.
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9. SERVIS A NAHRADNE DIELY

Servis a opravy hydraulického lisu musia vykonavat iba autorizovani odbornici.
Hydraulicky lis udrzujte Cisty a jeho pohyblivé casti dobre namazane.

PouZivajte iba originalne nahradné diely.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte hydraulicky lis. Ak zistite akékolvek poskodenie
alebo netesnost, nepouZivajte ho.

Ak mate dovod si mysliet, Ze hydraulicky lis bol pretazeny alebo vystaveny silngm nara-
zom, nepouzivajte ho, kym nebudu vykonané nevyhnutné kroky veduce k oprave vyrobku.
Neupravujte hydraulicky lis!

Pravidelne kontrolujte hydraulicky lis na hrdzavenie. Cistite vyrobok €istou latkou s
trochou oleja.

10. ZARUKA
Uplatniuju sa nariadenia pre zakonnu zaruku
11. LIKVIDACIA

NaSe virobky sl balené tak, aby sa zabranilo poskodeniu pri preprave. Obalové materialy
sU cenné zdroje, a preto mozu a mali by byt recyklované. Vyrobok sa sklada z roznych
materialov (kovy, oleje, plasty, atd.) a musi byt starostlivo zlikvidovany v silade s vasimi
federalnymi a miestnymi predpismi pre likvidaciu.

12. PRAVNE INFORMACIE
VSetky prava vyhradené. Tato prirucka je chranena autorskymi pravami. Reprodukcia a

Upravy (digitalne, tlac, atd.) st prisne zakazané bez prechadzajiceho pisomného sihlasu
spolocnosti ERBA GmbH.
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VYHLASENIE O ZHODE

Modely:

03168 Hydraulicky lis 20 t

croa

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, vyhlasuje, Ze uvedeny model splia nasledujlce
kvalitativne Standardy CE/RoHS, schvalenia a prislusné poziadavky na bezpecnost:

Smernica pre strojné zariadenia: 2006/42/ES

— EN 1494:2000+A1:2008
—ENISO 12100:2010

- EN ISO 13857:2008

— EN 349:1993+A1:2008

Wien, 01.11. 2017

a a v mene ERBA GmbH (dalej iba podpis opravnenej osoby)
Dominik Schilling

Technicky koordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Vieden, Rakisko
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1. BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed pouzitim tohoto vyrobku si pfectéte tento material. Pokud tak neucinite, mize dojit
k vaznému zranéni. USCHOVEJTE SI TENTO NAVOD P¥i odevzdani tohoto pfistroje tfetim
osobam vzdy pribalte i tento navod. Neprebirame Zadnou odpovédnost za nehody nebo
Skody zplsobené zneuzitim. Demontaz / zména jakychkoli bezpeénostnich prvku nebo
pristroje obecné bude mit za nasledek ztratu zaruky. Kupujici prebira veskera rizika a
odpovédnost vyplyvajici z opravy / upravy puvodniho vyrobkiu nebo nahradnich dilu
nebo z instalace nahradnich dilu.

Pred pouZitim se ujistéte, Ze je lis v dobrém a nepoSkozeném stavu.

Nikdy nepouZivejte lis, pokud je poskozen!

Ovladejte lis opatrné a pozorné!

NepouZivejte nadmérnou silu!

Udrzujte vas lis Cisty a suchy.

Neprekracujte maximalni jmenovity tlak 20 t.

Udrzujte déti mimo vaseho pracovniho prostoru.

PouZivejte osobni ochranné prostredky, jako jsou rukavice, bryle, ocelové uzavrené
boty atd.

VZdy udrzujte vas pracovni prostor dobfe osvétleny a bez prekazek.

Ujistéte se, Ze povrch, na kterém pouzivate hydraulicky lis, je rovny a stabilni. Hyd-
raulicky lis nikdy nepouZivejte na povrsich, které se mohou prepadnout nebo zhroutit.
Ujistéte se, ze predmét, ktery potrebujete lisovat, je umistén ve stfedu lisovaciho stolu.
Pfi obsluze lisu davejte pozor, aby jakékoli casti téla byly mimo plochu lisu! Riziko
vazného zranéni!

Nenechavejte lis bez dozoru, kdyz néco lisuje a nestlijte pfimo pred lisem.

Nikdy nelisujte tlakové pruziny nebo podobné predméty!

Nepouzivejte hydraulicky lis po poziti omamnych latek (alkohol, drogy atd.).

Osoby, které nemaji zkusenosti s provozovanim lisu, nesmi pouZivat tento vyrobek.
Neupravujte hydraulicky lis!

Vzdy udrzujte hydraulicky lis v suchu a vyhnéte se desti nebo stékavé vodeé.
Hydraulicky lis skladujte na suchém misté a se zcela vytazenym pistem.

Nesestavujte lis sami - potiebujete nejméné 2 osoby, abyste sestavili lis.
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2. POPIS VYROBKU

1- Manometr

2 - Horni hydraulicky valec
3 - Tlakova hadice

4 - Rameno cerpadla

5 - Pritlacné desky

6 - Dolni hydraulicky valec
7 - Pracovni st(l

3. URCENE POUZITI

Hydraulicky lis je navrzen tak, aby pUsobil tlakem na pfedméty do 20 t (viz technickeé
Gdaje). Typickymi aplikacemi je odstrafiovani napravovych lozisek, prevodovych lozZisek,
tésnéni, spojl atd. Jakékoliv jiné pouZiti je zakazano. Kupujici pFijima vSechny pravni a
jiné zavazky za jakékoli Skody nebo zranéni zplisobené nespravnym pouzivanim vyrobku
(tj. jakékoli jiné pouziti nez vySe uvedeny urceny tcel pouziti).

4, OMEZENI

Upozorfiiujeme, Ze tento vyrobek neni urcen pro komercni nebo priimyslové pouziti.
Nepfebirame Zadnou odpovédnost nebo reklamace, kdyZ se vyrobek pouZiva v
primyslovych a / nebo komercnich provozech.

5. TECHNICKE UDAJE

Max. tlak: 20t
Pracovni plocha: ca. 0-910mm
Délka pojezdu pistu: ca. 190 mm
Hmotnost: ca. 101,5 kg
6. HODNOTY EMISi HLUKU
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7. DULEZITE INFORMACE PRO UVEDENi DO PROVOZU

Produkt potfebuje montaz (A).

8. NAVOD K OBSLUZE

Lisovani

W Namontujte pfitlacné desky (12) na pracovni stll (13). Polozte obrobek na desku.

W Zaviete uvoliovaci ventil (ve sméru hodinovych rucicek).

W Zacnéte Cerpat, dokud pist nedosahne na obrobek.

B Nastavte mrtvy stred obrobku pod pist.

B Pokracujte v Cerpani a zacnéte lisovat obrobek.

B Zastavte Cerpani, jakmile dosahnete poZzadovaného vysledku lisovani.

W Pomalu oteviete uvoliiovaci ventil (proti sméru hodinovych rucicek), aby se pist odtahl.
B Jakmile se pist zcela zatahnul, vyjméte obrobek.
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9. SERVIS A NAHRADNI DiLY

Servis a opravy hydraulického lisu musi provadét pouze autorizovani odbornici.
Hydraulicky lis udrZujte Cisty a jeho pohyblivé casti dobfe namazané.

PouZivejte pouze originalni nahradni dily.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte hydraulicky lis. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni
nebo netésnost, nepouzivejte ho.

Pokud mate divod se domnivat, Ze hydraulicky lis byl pfetizen nebo vystaven silnym
naraz(im, nepouZzivejte ho, dokud nebudou provedeny nezbytné kroky k opravé vyrobku.
Neupravujte hydraulicky lis!

Pravidelné kontrolujte hydraulicky zvedak na rez. Cistéte vyrobek Cistou latkou s tro-
chou oleje.

10. ZARUKA

Uplatnuji se nafizeni pro zakonnou zaruku.

11. LIKVIDACE

NaSe vyrobky jsou baleny tak, aby se zabranilo poskozeni pfi prepravé. Obalové materialy
jsou cenné zdroje, a proto mohou a mély by byt recyklovany. Viyrobek se sklada z riiznych
materiald (kovy, oleje, plasty, atd.) a musi byt zlikvidovan s péci a v souladu s vasimi fe-
deralnimi a mistnimi predpisy pro likvidaci.

12. PRAVNi INFORMACE
VSechna prava vyhrazena. Tato prirucka je chranéna autorskymi pravy. Reprodukce a

Upravy (digitalni, tisk, atd.) jsou pfisné zakazany bez pfedchoziho pisemného souhlasu
spolecnosti ERBA GmbH.
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PROHLASENi O SHODE

Modely:

03168 Hydraulicky lis 20 t

croa

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, prohlasuje, Zze zminény model spliuje nasledujici
kvalitativni standardy CE/RoHS, schvaleni a pfislusné pozadavky na bezpecnost:

Smérnice pro strojni zafizeni: 2006/42/ES

— EN 1494:2000+A1:2008
—ENISO 12100:2010

- EN ISO 13857:2008

— EN 349:1993+A1:2008

Wien, 01.11. 2017

a a v mene ERBA GmbH (dalej iba podpis opravnenej osoby)
Dominik Schilling

Technicky koordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Viden, Rakousko
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1. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy przeczytac ponizsze informacje. Nieprzestrzeganie tego zale-
cenia moze doprowadzi¢ do powaznych urazow. PROSIMY NIE WYRZUCAC TEJ INSTRUKC)I. W
przypadku oddania urzadzenia innemu uzytkownikowi nalezy zawsze przekaza¢ mu rowniez
niniejsza instrukcje. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki lub szko-
dy wynikajace z niewtasciwego uzytkowania. Usunigcie/przerobka jakichkolwiek mechanizmow
zabezpieczajacych lub przerobka urzadzenia w ogélnosci powoduje utrate gwarancji. Nabywca
bierze na siebie cate ryzyko i ponosi petna odpowiedzialnos¢ w zwiazku z dokonanymi przez sie-
bie naprawami/przerobkami pierwotnego produktu lub jego czeSci zamiennych lub w zwigzku z
zainstalowaniem w nim czeSci zamiennych.

B Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze prasa warsztatowa jest w dobrym stanie i ze nie jest us-

zkodzona.

B Prasy warsztatowej nie wolno nigdy uzywac, jesli jest ona uszkodzona!

B Prasy warsztatowej nalezy uzywac starannie i uwaznie!

B Nie nalezy stosowac zbyt duzej sity!

B Nalezy dbac o to, aby prasa warsztatowa byta czysta i sucha.

B Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego znamionowego nacisku wynoszacego 20 t.

M Dzieci nalezy trzymac z dala od miejsca pracy.

M Nalezy uzywac indywidualnych Srodkow ochrony takich jak rekawice, okulary ochronne, buty ze
stalowymi czubami itp.

B Miejsce pracy musi byc dobrze oSwietlone; nalezy tez z niego usunac wszelkie przeszkody.

B Nalezy pilnowac, aby powierzchnia, na ktorej uzywana jest prasa hydrauliczna byta pozioma i
stabilna. Nigdy nie nalezy uzywac prasy hydraulicznej na powierzchniach, ktére moga sie zapasc
lub zawalic.

B Nalezy dopilnowac, aby Sciskany przedmiot znajdowat sie na srodku stotu dociskajgcego.

B Podczas uzywania prasy warsztatowej nalezy pilnowac, aby trzymac czesci ciata w bezpiecznej
odlegtosci od narzedzia! Ryzyko powaznych urazow!

B Prasy warsztatowej dociskajgcej jakis element nie nalezy zostawiac bez nadzoru. Nie nalezy stac
bezposrednio z przodu prasy.

W Nigdy nie nalezy naciskac sprezyn dociskowych lub podobnych elementow!

B Nie nalezy uzywac prasy warsztatowej, gdy uzytkownik jest zamroczony (alkoholem, narkotykami itp.).

B Osobom bez doSwiadczenia w obstugiwaniu nie wolno uzywac urzadzenia.

B Prasy hydraulicznej nie wolno przerabiac.

B Nalezy zawsze pilnowac, aby prasa hydrauliczna byta sucha, unikac deszczu i zachlapania woda.

B Prase hydrauliczna nalezy przechowywac w suchym miejscu z catkowicie schowanym ttokiem.

B Prasy nie nalezy samodzielnie montowac - do montazu potrzebne s3 co najmniej 2 0soby.
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2. OPIS PRODUKTU

1-Manometr

2 - Gorny cylinder hydrauliczny
3 - Waz cisnieniowy

4 - Ramie pompy

5 - Ptytki dociskajace

6 - Dolny cylinder hydrauliczny
7 - Blat roboczy

3. PRZEZNACZENIE

Hydrauliczng prase warsztatowg zaprojektowano do wywierania na przedmioty nacisku
wynoszacego do 20 t (patrz dane techniczne). Typowe zastosowania to wyjmowanie tozysk
osi, tozysk skrzyni biegow, uszczelek, przegubow Cardana itp. Wszelkie inne zastosowania
s3 zabronione. Nabywca ponosi petng odpowiedzialnoS¢, prawng i inng, za wszelkie sz-
kody lub urazy wynikajace z nieprawidtowego uzywania produktu (tj. uzywania w sposob
inny niz podano powyzej).

4. OGRANICZENIA

Prosimy pamietac, ze produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego lub
przemystowego. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci i nie przyjmie reklamacji z
tytutu gwarancji w przypadku uzywania produktu w warunkach przemystowych i/lub do
zastosowan komercyjnych.

5. DANE TECHNICZNE

CiSnienie maks.: 20t
Powierzchnia robocza: ca. 0-910mm
Dtugosc skoku ttoka: ca. 190 mm
Ciezar: ca.101,5 kg

6. WARTOSCI EMIS)I HALASU
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7. WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE POCZATKOWEGO UZYTKOWANIA

Urzadzenie wymaga montazu (A).

8. INSTRUKCJA OBSLUGI

Prasowanie

W Potozy¢ ptytki dociskajace (12) na blacie roboczym (13). Potozyc element na ptytce.

W Zamknac zawor spustowy (w prawo/zgodnie z kierunkiem ruchu wskazowek zegara).

B RozpoczaC pompowanie az ttok dotknie elementu.

B Wyregulowac martwy punkt elementu pod ttokiem.

B Kontynuowac pompowanie, aby rozpoczac dociskanie elementu.

B Zatrzymac pompowanie, gdy tylko zostanie uzyskany zadany efekt dociskania.

W Powoli otworzyC zawor spustowy (w lewo/przeciwnie do kierunku ruchu wskazowek
zegara), aby schowac ttok.

B Gdy ttok zostanie catkowicie schowany, usunac element.
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9. SERWISOWANIE | CZESCI ZAMIENNE

B Czynnosci serwisowe i naprawy hydraulicznej prasy warsztatowej musza byc wykony-

B wane wytgcznie przez autoryzowanych specjalistow.

W Nalezy dbac o to, aby hydrauliczna prasa warsztatowa byta czysta i aby jej ruchome
czesci byty dobrze nasmarowane.

B Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.

B Przed kazdym uzyciem hydrauliczng prase warsztatowa nalezy skontrolowac. W przy-
padku stwierdzenia jakichs uszkodzen lub wyciekow, urzadzenia nie nalezy uzywac!

W Jesli uzytkownik ma podstawy sadzi¢, ze hydrauliczna prasa warsztatowa zostata
przeciazona, nie nalezy jej uzywac do czasu naprawienia prasy.

B Hydraulicznej prasy warsztatowej nie wolno przerabiac!

W Dzwignik hydrauliczny nalezy regularnie kontrolowaC pod katem rdzy. Narzedzie
nalezy czyscic czysta Sciereczka i odrobing oleju.

10. GWARANCJA

Obowiazuja przepisy dotyczace gwarancji prawnej.

11. UTYLIZACJA

Aby nie dopusci¢ do uszkodzen podczas transportu, nasze produkty sa odpowiednio za-
pakowane. Materiaty opakowaniowe s3 cennym surowcem wtornym i dlatego nalezy je
poddawac recyklingowi. Sam produkt jako taki sktada sie z roznych materiatow (metale,
oleje, tworzywa itp.) i nalezy go starannie zutylizowac zgodnie z przepisami federalnymi
lub miejscowymi regulujgcymi kwestie utylizacji.

12. INFORMACJE PRAWNE
Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja jest chroniona prawami autorskimi. Po-

wielanie w dowolnej postaci (cyfrowe, drukowanie itp.) bez pisemnej zgody ERBA GmbH
jest surowo wzbronione.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

. Modele:
03168 Hydrauliczna prasa warsztatowa 20 t

Firma ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, niniejszym o$wiadcza, ze wspomniany powyzej
model urzadzenia spetnia nastepujace normy jakosci WE/RoHS, aprobaty i stosowne wymagania
dotyczace bezpieczenstwa:

Dyrektywa maszynowa: 2006/42/WE
— EN 1494:2000+A1:2008

—EN IS0 12100:2010

—EN IS0 13857:2008

- EN 349:1993+A1:2008

Wien, 01.11. 2017

imieniu i z upowaznienia ERBA GmbH (podpis osoby upowaznionej)

Dominik Schilling
Koordynator techniczny
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wieden, Austria
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1. AVVERTENZE DI SICUREZZA

Leggere questo manuale prima di usare il prodotto per evitare il rischio di lesioni gravi. CONSER-
VARE QUESTO MANUALE. Se I‘apparecchio viene ceduto a terzi, allegare questo manuale. Si de-
clina qualsiasi responsabilita per incidenti o danni causati da un utilizzo improprio. La rimozione/
alterazione di qualsiasi dispositivo di sicurezza o dell‘apparecchio in generale comporta
I‘annullamento della garanzia. L‘acquirente si assume tutti i rischi e le responsabilita deri-
vanti da riparazioni/alterazioni al prodotto originale o alle relative parti di ricambio, o deri-
vanti dall‘installazione delle relative parti di ricambio.

Assicurarsi che la pressa idraulica non sia danneggiata e sia in buone condizioni prima di utilizzarla.
Non utilizzare la pressa idraulica se € danneggiata!

Utilizzare la pressa idraulica con prudenza e attenzione!

Non esercitare una forza eccessival

Tenere la pressa idraulica pulita e asciutta.

Non superare la pressione massima nominale di 20 tonnellate.

Non fare awicinare i bambini all‘area di lavoro.

Utilizzare dispositivi di protezione individuale come guanti, occhiali, scarpe rinforzate, ecc.

L‘area di lavoro deve essere bene illuminata e priva di ostacoli.

Assicurarsi che la superficie su cui si utilizza la pressa idraulica sia piana e stabile. Non utilizzare
mai la pressa idraulica su superfici che potrebbero deformarsi o crollare.

Assicurarsi che il materiale da pressare sia collocato al centro del tavolo della pressa.

Tenere le parti del corpo lontane dall‘area della pressa quando |‘apparecchio & in funzione! Rischio
di gravi infortuni!

Non lasciare la pressa idraulica incustodita mentre € in funzione e non stare davanti alla pressa.
Non pressare mai molle o altri oggetti simili!

Non utilizzare la pressa idraulica se si & sotto |'effetto di sostanze inebrianti (alcol, droghe, ecc.).
La pressa idraulica non deve essere utilizzata da persone inesperte.

Non modificare la pressa idraulica.

Tenere sempre asciutta la pressa idraulica € al riparo da pioggia o spruzzi.

Stoccare la pressa idraulica in un‘area asciutta, con il pistone completamente retratto.

Non montare da soli la pressa: per il montaggio sono necessarie almeno due persone.
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2. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1 — Manometro

2 — Cilindro idraulico superiore
3 —Tubo di pressione

4 — Braccio della pompa

5 — Piastre di pressione

6 — CGilindro idraulico inferiore
7 —Tavolo di lavoro

3. DESTINAZIONE D‘USO

La pressa idraulica & progettata per applicare fino a 20 t di pressione sugli oggetti (vedere i dati
tecnici). Applicazioni tipiche sono la rimozione di cuscinetti dagli assi, cuscinetti di trasmissione,
guarnizioni, ecc. Altri utilizzi sono vietati. L'acquirente si assume ogni responsabilita, legale e non,
per eventuali danni o lesioni derivanti dall‘'uso improprio del prodotto (ovvero qualsiasi uso diverso
da quello sopra riportato).

4. LIMITAZIONI D‘USO

Questo prodotto non & destinato all‘'uso commerciale o industriale. Si declina ogni responsabilita
0 richiesta di intervento in garanzia e se il prodotto & usato per attivita industriali /o commerciali.

5. SPECIFICHE TECNICHE

Pressione massima: 20t
Superficie di lavoro: ca. 0-910mm
Lunghezza di viaggio del pistone: ca. 190 mm
Peso: ca. 101,5 kg
6. VALORI DI RUMOROSITA
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7. INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LE OPERAZIONI INIZIALI

Il prodotto & da montare (A).

8. ISTRUZIONI PER L‘USO

Pressione

W Mettere la piastre di pressione (12) sul tavolo di lavoro (13). Mettere il pezzo sulla piastra.
W Chiudere la valvola di rilascio (senso orario).

M Iniziare a pompare finché il pistone ha raggiunto il pezzo.

W Mettere il pezzo esattamente al centro sotto il pistone.

W Continuare a pompare per iniziare a pressare il pezzo.

W Interrompere il pompaggio dopo avere raggiunto il risultato desiderato.

W Aprire lentamente la valvola di rilascio (senso antiorario) per fare rientrare il pistone.

W Una volta rientrato completamente il pistone, togliere il pezzo.
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9. RIPARAZIONI E PARTI DI RICAMBIO

MW Le operazioni di riparazione e manutenzione della pressa idraulica devono essere svolte solo da

W personale autorizzato.

W Tenere la pressa idraulica pulita e lubrificare le parti mobili.

W Utilizzare solo parti di ricambio originali.

W Ispezionare la pressa idraulica prima di ogni utilizzo. Se si notano danni o perdite, non utilizzare
la pressal

W Se si hanno validi motivi per ritenere che la pressa idraulica sia stata sovraccaricata o sottoposta
a impatti violenti, non utilizzarla finché non ¢ stata riparata.

W Non modificare la pressa idraulica!

W Controllare periodicamente che non si formi ruggine sulla pressa. Pulire il prodotto con un panno
pulito e un po* di olio.

10. GARANZIA

Si applicano le norme di garanzia legale.

11. SMALTIMENTO

| nostri prodotti sono imballati in modo tale da prevenire danni durante il trasporto. | materiali di
imballaggio sono risorse preziose che possono e devono essere riciclate. Il prodotto & formato da

diversi materiali (metalli, oli, plastica, ecc.) e deve essere smaltito con attenzione e conformemente
alle normative vigenti relative allo smaltimento.

12. INFORMAZIONI LEGALI

Tutti i diritti riservati. Questo manuale € protetto da copyright. La riproduzione in qualsiasi forma
(digitale, stampa, ecc.) & severamente proibita senza il permesso scritto di ERBA GmbH.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Modello:

03168 Pressa idraulica 20 t

croa

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Vienna, dichiara che il modello summenzionato & conforme ai
seguenti standard di qualita CE/RoHS, omologazioni e requisiti di sicurezza rilevanti:

Direttiva Macchine: 2006/42/EC

— EN 1494:2000+A1:2008
—EN IS0 12100:2010
—EN ISO 13857:2008

— EN 349:1993+A1:2008

Wien, 01.11. 2017

nome e per conto di ERBA GmbH (firma autorizzata)
Dominik Schilling

Coordinatore tecnico
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. BIZTONSAGI UTASITASOK

A késziiléek hasznalata el6tt olvassa el a termék Gtmutatojat. Ellenkezé esetben silyos sériilést
okozhat. TARTSA MEG A HASZNALATI UTMUTATOT. Amikor harmadik félnek tovabbadja a gépet, ak-
kor adja oda a hasznalati Gtmutatot is. Nem vallalunk felelGsséget a nem megfelelé hasznalat-
bol ered6 balesetekért vagy sériilésekért. A biztonsagi egységek eltavolitasa/maodisitasa, vagy
altalanossagban a gép modositasa a garancia elvesztését vonja maga utan. A vevé vallal min-

den, az eredeti termék vagy potalkatrészek javitasabol/modositasabol, vagy a potalkatrészek
felszerelésébol szarmazo kockazatot és felelosséget.

B Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a muhely prés jo és ép allapotban van-e.

B Soha ne hasznalja a mlhely prést, ha az serilt!

B A mihely prést ovatosan és odafigyelve mikodtesse!

B Ne fejtsen ki tilzott erdt!

B A mihely prést tartsa tisztan és szarazon.

B Ne lépje tUl a maximalis névleges 20 t nyomast.

B A munkavégzes terlletétél a gyermekeket tartsa tavol.

M Hasznaljon személyes véddfelszerelést, példaul keszty(t, veddszemiiveget, acélbetétes bakancsot stb.

B A munkateriilet legyen megfeleléen megvilagitott és akadalyoktol mentes.

B Ellendrizze, hogy az a feliilet, amelyen a hidraulikus prést hasznalja, sima és stabil legyen. Soha ne
hasznalja a hidraulikus prést olyan feliileteken, amelyek behorpadhatnak vagy 6sszeomolhatnak.

B A préselendd targyat a nyomoasztal kozepére helyezze.

B Minden testrészét tartsa tavol a nyomoterilettol, amikor a miihely prést mikodteti! Stlyos sé-
rulés kockazata!

B Soha ne hagyja a mlhely prést felligyelet nélkiil, amikor barmit présel, és ne alljon kozvetlenil
aprés elé.

B Soha ne préseljen nyomorugot vagy hasonlo targyakat!

B Ne hasznalja a hidraulikus mihely prést mamoros allapotban (alkohol, drogok stb.).

B Ne hasznaljak olyan személyek a terméket, akik nem ismerik a mihely prést mikodtetését.

M Ne modositsa a hidraulikus prést!

B Mindig tartsa szarazon a muhely prést, és ne érje esé vagy froccsend viz.

B A mihely prést szaraz helyen tarolja, a dugatty( legyen teljesen visszahlzva.

B Ne egyediil szerelje 6ssze a prést - legalabb 2 személy sziikséges a prés dsszeszerelésehez.
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2. A TERMEK LEIRASA

1- Manométer

2 - Felso hidraulikus henger
3 - Nyomotomlo

4 - Szivattyl kar

5 - Nyomolemezek

6 — Also hidraulikus henger
7 — Munkaasztal

3. RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A hidraulikus muhely prés arra késziilt, hogy nyomast fejtsen ki legfeljebb 20 t stly tar-
gyakra (lasd mUiszaki adatok). Tipikus alkalmazasok a tengely csapagyak, meghajto csapa-
gyak, tomitégylrik, U csatlakozok stb. eltavolitasa. Egyéb jellegli hasznalata tilos. A vevo
vallal minden jogi és egyéb jellegli feleldsséget minden olyan sériilésért, amely a termék
nem megfelelé hasznalatabol ered (pl. nem a fent megadott, rendeltetésszerii hasznalat).

4, KORLATOZASOK

Kérjuk, jegyezze meg, hogy a termék kereskedelmi vagy ipari hasznalatra nem alkalmas.
Nem fogadunk el garanciaigényeket, amennyiben a terméket kereskedelmi és/vagy ipari
célra hasznaljak.

5. MUSZAKI ADATOK

Max. nyomas: 20t
Munkafelllet: ca. 0-910mm
Dugattyl mozgasi hossza: ca. 190 mm
Suly: ca.101,5 kg

6. ZAJKIBOCSATASI ERTEKEK
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7. FONTOS INFORMACIOK AZ ELSO MUKODTETES ELOTT

A terméket 0ssze kell szerelni (A).

8. KEZELESI UTASITASOK

Préselés

W Helyezze a nyomolemezeket (12) a munkaasztalra (13). Helyezze fel a munkadarabot a
lemezre.

W Zarja el a kioldoszelepet (az Gramutato jarasaval megegyez6 iranyban).

B Inditsa el a pumpalast, amig a dugattyd el nem éri a munkadarabot.

W Allitsa be a munkadarab nyugvopontjat a dugattyd ala.

M Folytassa a pumpalast, hogy elkezd6djon a munkadarab préselése.

B Amikor elérte a kivant préselési eredményt, allitsa le a pumpalast.

W Lassan nyissa ki kioldoszelepet (az Gramutato jarasaval ellenkezé iranyban) a dugattyt
visszahlzasahoz.

B Amikor a dugatty( teljesen visszahizodott, vegye le a munkadarabot.

Oldal 49
ERBA GmbH Hasznélati Gtmutato
A-1230 Wien 03168
Talpagasse 6 Kelt: 11/2017

Servicehotline: Tel: +43(0) 1930 10 - 160 - Fax: +43(0) 1 930 10 - 960 - E-Mail: service@erba.at - A véltoztatas, nyomtatas, helyesirasi és mas hibak joga fenntartval



HU - HASZNALATI UTMUTATO 8 I’ba

9. SZERVIZ ES POTALKATRESZEK

B A hidraulikus mUhely prés szervizelését és a javitasat kizarolag felhatalmazott szakem-

B berek végezhetik el.

W Tartsa tisztan a hidraulikus mahely prést, és a mozgo alkatrészek mindig legyenek jol bekenve.

B Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

W Minden hasznalat el6tt ellendrizze a hidraulikus miihely prést. Amennyiben barmilyen
sérllest vagy szivargast talalna, ne hasznalja tovabb!

B Ha okkal feltételezi, hogy a hidraulikus muhely prés tilterhelt vagy erds iitddés érte, ne
hasznalja, amig a szlikseges lépéseket meg nem tette a termék rogzitéséhez.

B Ne modositsa a hidraulikus muhely prést!

B Rendszeresen ellendrizze, hogy a hidraulikus emelé nem rozsdas-e. Tisztitsa meg a ter-
méket egy szaraz ruhaval, és egy kevés olajjal.

10. GARANCIA

A jog szerint meghatarozott garancia érvenyes.

11. ARTALMATLANITAS

A termékeinket becsomagoljuk, hogy szallitas kozben ne sériiljenek meg. A csomagoloa-
nyagok értékes forrasok, ezért Ujrahasznosithatok. A termék maga is szamos anyagot tar-

talmaz (fémeket, olajokat, mdanyagot stb.), ezért ovatosan kell artalmatlanitani 6ket az
allami és helyi artalmatlanitasi szabalyozasoknak megfeleléen.

12. JOGI INFORMACIO

Minden jog fenntartva. A jelen hasznalati utasitas szerzdi joggal védett. A masolasa (digi-
talisan, nyomtatva stb.) szigordian tilos az ERBA GmbH irasbeli engedélye neélkil.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Modell;
03168 Hidraulikus miihely prés 20 t

Az ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, ezennel kijelenti, hogy a megadott modell meg-
felel a kovetkezd CE/RoHS (egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus beren-
dezésekben valo alkalmazasanak korlatozasarol szolo) iranyelvben elért szabvanyoknak,
engedélyezéseknek és relevans biztonsagi kovetelményeknek:

Gépekrol szolo iranyelv: 2006/42/EK
— EN 1494:2000+A1:2008
—EN IS0 12100:2010

- EN ISO 13857:2008
— EN 349:1993+A1:2008

Wien, 01.11. 2017

7 ERBA GmbH képviseletében és megbizasabol (hivatalos alairas)

Dominik Schilling
MUszaki koordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria

Oldal 51
ERBA GmbH Hasznélati Gtmutato
A-1230 Wien 03168
Talpagasse 6 Kelt: 11/2017

Servicehotline: Tel: +43(0) 1930 10 - 160 - Fax: +43(0) 1 930 10 - 960 - E-Mail: service@erba.at - A véltoztatas, nyomtatas, helyesirasi és mas hibak joga fenntartva!



HR - UPUTE ZA UPORABU e rba

Popis sadrzaja
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1. SIGURNOSNE UPUTE

Prije koriStenja proizvoda procitajte ovaj dokument. Zanemarivanje navedenog moze rezultirati
teskim ozljedama. SACUVAJTE OVE UPUTE ZA UPORABU. Pri prosljedivanju stroja tre¢im osoba-
ma uvijek priloZite ove upute za uporabu. Ne preuzimamo odgovornost za nesrece ili oStecenja
koji su rezultat pogresne uporabe. Uklanjanje/preinaka sigurnosnih uredaja ili same mijesalice
rezultirat ¢e gubitkom jamstva. Kupac k tome preuzima sve rizike i odgovornost nastale uslijed
vlastitih popravaka/preinaka izvornog proizvoda, zamjenskih dijelova ili postavljanja zamjens-
kih dijelova.

W Prije koriStenja uvjerite se da je radionicka preSa u dobrom i neoStecenom stanju.

B Radionicku presu nikada ne koristite ako je ostecenal!

B Radionickom preSom rukujte pazljivo i oprezno!

B Ne primjenjujte preveliku silu!

B Radionicku preSu odrzavajte cistom i suhom.

B Ne prekoracujte maksimalni nazivni pritisak od 20 t.

B DrZite djecu podalje od radnog podrudja.

B Koristite osobna zastitna sredstva kao Sto su rukavice, zatvorene zastitne naocale, cizme
sa celicnom kapicom i sl.

B Radno podrucje odrzavajte dobro osvijetljenim i bez zapreka.

B Uvjerite se da je povrSina na kojoj koristite hidraulicku presu ravna i stabilna. Hidraulicku
presu nikada ne koristite na povrsinama koje mogu utonuti ili se urusiti.

B Uvjerite se da je predmet koji je potrebno presati postavljen na sredinu stola za presSanje.

B Tijekom rukovanja radionickom preSom sve dijelove tijela drzite podalje od podrudja

presanja! Opasnost od teskih ozljedal!
B Tijekom postupka presanja radionicku preSu nemojte ostavljati bez nadzora i nemojte
stajati izravno ispred prese.

B Radionicku presu nikada ne koristite za presanje pritisnih opruga ili slicnih predmeta!
B Hidraulicku radionicku presu ne koristite kada ste pod utjecajem opojnih sredstava (al-
kohol, lijekovi i sL.).
B Ovaj proizvod ne smiju koristiti osobe koje nemaju iskustva s rukovanjem radionickom presom.
B Ne obavljajte preinake na hidraulickoj presi!
B Hidraulicku presu uvijek odrzavajte suhom i ne izlaZite je kisi ili prskajucoj vodi.
B Hidraulicku presu skladistite u suhom podrucju i s potpuno uvucenim klipom.
B Hidraulicku presu nikada ne sastavljajte sami - za sastavljanje prese potrebne su vam
najmanje 2 osobe.
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2. OPIS PROIZVODA

1-Manometar

2 - Gornji hidraulicki cilindar
3 -Tlacno crijevo

4-Rucica pumpe

5 - Pritisne ploce

6 - Donji hidraulicki cilindar
7 - Radni stol

3. NAMJENSKA UPORABA

Hidraulicka radionicka presa konstruirana je za primjenu pritiska do 20 t na predme-
te (pogledajte tehnicke podatke). Uobicajene primjene su uklanjanje leZajeva osovine,
leZajeva prijenosnika, brtvi, univerzalnih spojnica i sl. Svaka druga uporaba zabranjena
je. Kupac preuzima svu odgovornost, pravnu i drugu, za sva ostecenja ili ozljede nastale
uslijed nepropisne uporabe proizvoda (tj. uporabe drukcije od gore navedene namjenske
uporabe).

4, OGRANICENJA

Imajte na umu da ovaj proizvod nije namijenjen za komercijalnu ili industrijsku uporabu.
Ne preuzimamo odgovornost niti jamstvene zahtjeve u slucaju industrijske i/ili komerci-
jalne uporabe proizvoda.

5. TEHNICKI PODACI

Maks. pritisak: 20t
Radna povrsina: ca. 0-910mm
Duljina hoda klipa: ca. 190 mm
Masa: ca.101,5 kg

6. VRIJEDNOSTI EMISIJE BUKE
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7. VAZNE INFORMACIJE ZA POCETAK RADA

Proizvod je potrebno sastaviti (A).

8. UPUTE ZA RUKOVANJE

Presanje

W Stavite pritisne ploce (12) na radni stol (13). Stavite obradak na plocu.

W Zatvorite ventil za otpustanje (u smjeru kretanja kazaljki na satu).

B Pocnite pumpati dok klip ne dostigne obradak.

W Podesite obradak centralno ispod klipa.

W Nastavite pumpati kako biste zapoceli s preSanjem obratka.

W Prestanite pumpati po dostizanju Zeljenog rezultata presanja.

W Polako otvorite ventil za otpuStanje (u smjeru suprotnom smjeru kretanja kazaljki na
satu) kako biste uvukli klip.

B Obradak uklonite nakon potpunog uvlacenja klipa.
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9. SERVIS | ZAMJENSKI DIJELOVI

W Servisiranje i popravak hidraulicke radionicke preSe smiju obavljati samo ovlastene
strucne osobe.

B Hidraulicku radionicku preSu odrZavajte Cistom, a njezine pokretne dijelove dobro po-
dmazanima.

W Koristite samo originalne zamjenske dijelove.

W Hidraulicku radionicku presu provjerite prije svakog koristenja. Presu ne koristite ako
uocite oStecenje ili curenje!

B Ako imate razloga vjerovati da je hidraulicka radionicka presa preopterecena ili da je
bila izloZena teSkim udarcima, nemojte je koristiti dok se ne obave potrebni koraci za
popravljanje proizvoda.

B Ne obavljajte preinake na hidraulickoj radionickoj presi!

W Redovito provjeravajte ima li na hidraulickoj dizalici hrde. Proizvod Cistite Cistom
krpom i malo ulja.

10. JAMSTVO
Primjenjuju se zakonski jamstveni propisi.
11. ZBRINJAVANJE

Nasi proizvodi zapakirani su kako bi se izbjegla oStecenja tijekom prijevoza. Pakirni ma-
terijali vrijedni su resursi i stoga se mogu i trebaju reciklirati. Sam proizvod sastoji se od
razlicitih materijala (metali, ulja, plastike, itd.) i potrebno ga je zbrinuti pazljivo i u skladu
sa saveznim i lokalnim propisima o zbrinjavanju otpada.

12. PRAVNE INFORMACIJE

Sva prava pridrzana. Ove upute za uporabu zasticene su autorskim pravom. UmnoZavanje
u bilo kojem obliku (digitalno, tisak, itd.) strogo je zabranjeno bez pisanog odobrenja
proizvodaca ERBA GmbH.

Stranica 56
ERBA GmbH Upute za uporabu 03168
A-1230 Wien lzdanje: 11/2017
Talpagasse 6 Pridrzavamo prava na izmjene, pogreske u tisku,

Servicehotline: Tel: +43(0) 1 930 10 - 160 - Fax: +43(0) 1 930 10 - 960 - E-Mail: service@erba.at interpunkciji i druge pogreske!



HR - UPUTE ZA UPORABU

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Modeli:

croa

03168 Hidraulicka radionicka presa, 20 t

Proizvodac ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, ovim izjavljuje da je navedeni model u
skladu sa sljedecim CE/RoHS standardima kvalitete, odobrenjima i relevantnim sigurnos-

nim zahtjevima:

Direktiva o strojevima: 2006/42/EZ
— EN 1494:2000+A1:2008

—EN IS0 12100:2010

—EN IS0 13857:2008

- EN 349:1993+A1:2008

Wien, 01.11. 2017

otpisao za proizvodata ERBA GmbH i u njegovo ime (ovlasteni potpis)
Dominik Schilling

Tehnicka koordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. NHCTPYKLIN 3A BE3OMACHOCT

lpoueTeTe TO3M MaTepuan, Nnpean 4a 13non3sare NPoaykTa. AKO He ro NpoyeTeTe, MOXe [ia ce CTUTHe

[10 Ccepuo3Hu HapaHasaHma. 3AMA3ETE TOBA PbKOBOACTBO Korato aaBare Ta3w mallvHa Ha Apyru

nnua, BYHArK npunaranTe ToBa PbKOBOACTBO KbM Hes. He noemame OTFOBOPHOCT 3a UHUMAEHTH

VAX NOBPEeAW, MPOU3TUYALLM OT HenpaBuiHa ynotpeba. MpemaxBaHeTo/moanGULMPaHETO Ha

BCAKAKBY 3aLMTHN MEXaHN3MM Ha MALIMHATA Le foBeAe A0 3ary6a Ha rapaHuunaTa. KynyBaubr

noema uenus pUcK U OTFOBOPHOCT, NPON3TUYALLYY OT HErOBU @BEHTYANHK NONPABKM/U3MEHeHUs

Ha OPUrMHANHUA NPOAYKT UMW NO-HATATbIUIHU Pe3epBHU YacTH, N NPOU3TNYALLY OT MOHTAX Ha

pe3epBHU YacTH OT HeroBa CTpaHa.

YBepeTe Ce, ue npecarta e B J06p0 CbCTosHME U 63 NOBPeau, Npeau ia f u3non3sare.

Hukora He ©3non3BainTe Npecata, KoraTto e nospefeHa!

PaboTeTe C npecata CbCPeA0TOYEHO 1 BHUMATENHO!

He npunarainTe npekomepHa cunal

MoaabpxalTe Npecara YMcTa 1 cyxa.

He HafgBKLIaBalTe MAKCUMaNHIUS HOMUHANEH HaTUCK oT 20 T.

[lpbXTe aelata faney or pabotHara obnacr.

3non3BaiTe NUUHO NpeAnasHo 06opyaBaHe Kato pbkaBMUW, MpeanasHy oumna, HoTywn Cbe

CTOMaHeHu 6om6eTa 1 ap.

[lpbxTe paboTHaTa 06nacT YncTa, [obpe 0CBETEHa 1 CBO6OAHA OT NPensATCTBUS.

YBepeTe ce, ye MOBbPXHOCTTA, BbPXY KOATO M3MOM3BaTe XWApaBAMuHata npeca, € paBHa 4

cTabunHa. Hukora He M3non3BanTe XuapaBnMYHATA NPeca Bbpxy MOBBbPXHOCTM, KOUTO MOraT Aa

noaAafar unm fa ce CpyTat.

B VYBepeTe ce, ye npeameTa, KOMTO TpsA6Ba Aa NpecoBaTe, e MOCTaBeH B LiEHTbpa Ha Macata 3a
npecoBaHe.

B [IpbKTe BCMYKM YaCTW Ha TANOTO M3BBH 06M1aCTTa 3@ NPecoBaHe, Korato paboTuTe C XMApPaBMYHaTa

npeca! PuCK 0T cepro3HO HapaHsBaHe!

He ocTaBauTe xuapaBnnyHata npeca 6e3 Hag30p, AOKATO MPecoBa HeLo, W He 3acTaBanTe

AVIPEKTHO Npef npecata.

HuKora He npecoBaiTe HAaTerHaTy NPYXUHK UK Nofo6HN npeameTy!

He 13non3panTe xmapaBnnyHaTa npeca nof BAUAHUETO HA ankoxon, yNoyBally Bewectsa v ap.

Xopa 6e3 0nuT B M3MON3BAHETO Ha XMAPABAMYHA Npeca He 611Ba a N3M03BaT Ta3u MaLlnHa.

He 13BbpLIBaiTe MoanduKaLm N0 XMAPABIMYHATa Npeca.

BuHaru nogabpxanTte XuapaBayHaTa npeca cyxa 1 n3barsante Abxa UK NPbCKK BOAA.

CbxpaHsBanTe xuapaBAnYHaTa npeca Ha Cyxo MACTO 11 C HAMbAHO NPUOPaHO GyTano.

He crnobsasanTe npecara camit — HeOHX04MMM Ca MOHe 2-Ma Ayl 3a CrnobsiBaHe Ha npecata.
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2. ONMMUCAHNE HA NPOAVKTA

1-MaHomeTbp

2 - TopeH x1apaBnnyeH LMAnHALP
3 - Mapkyy nof HansraHe

4 - J10CT Ha nomna

5~-TInoun 3a HaTucK

6 - JloneH xuapasnuyeH LMAnHAbP
7 - PaboTHa Maca

3. NPEAHA3HAYEHUNE

XnapasnuuHata npeca e npefHasHaueHa fga npunara Bbpxy 06eKTW Hatuck 4o 20 T (BuKTe
TEXHUYECKNTE AaHHN). TUMUUHN NPUIOKEHNS Ca OTCTPAHABAHE HA narepy OT OCK W TPAHCMIACKN,
yNbTHEH NS, U-06pa3Hi CBPB3KM U Ap. 3N0N3BaHETO 33 KAKBITO 1 a 610 APy LENH e 3a6paHeHo.
KynyBaubT noema BCsika OTFOBOPHOCT, MPaBHa U Apyra, 3a NOBPeA/ UK HapaHsBaHUs, Bb3HUKHAMM
OT HenpaBWIHO NON3BaHe Ha NPoAyKTa (T.e., BCAKAKBO APYro Noi3BaHe, 0CBEH MOCOUEHOTO No-rope
npegHasHadyeHue).

4. OTPAHWYEHNA

Mons, umante npensuna, Ye TO3M NPOAYKT He e npefHasHa4yeH 3a yr|0Tpe6a C TbpProBCkM unn
NPOMULLNEHN Lenn. Hue He noemame OTTOBOPHOCT ¥ UCKAHWA 3a rapaHLMOHHO o6cny>+<BaHe, aKo
npoayKTbT 6be 13non3saH C TbProBCKNn u/vnu npoMuLineHn uenwu.

5. TEXHWYECKWN AAHHUN

MaKc. HaTuck: 20t
Pab0THa NOBbPXHOCT: ca. 0-910mm
X0 Ha 6yTanoto: ca. 190 mm
Terno: ca.101,5 kg

6. CTONHOCTI HA LUYMOBY EMUCUN
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7. BAKXHA UHOOPMALLA 3A MbPBOHAYA/THA PABOTA

MpoayKTBT ce Hyxaae oT crnobasaqe (A).

8. UHCTPYKLIN 3A PABOTA

NpecoBane

W loctasete nnounte 3a Hatuck (12) Bbpxy paboTHata mMaca (13). MocTaBete paboTHS
06eKT BbpXy NNouaTa.

W 3aTBopeTe U3nyckaTenHua BeHTUN (Mo YacoBHMKOBATA CTPENKA).

W 3anoyHeTe Aa Nomnare, JOKaTo 6yTanoTo AOCTUTHE PaboTHMA 06EKT.

B [locTaBeTe paboTHMA 06EKT CbBCEM LIEHTPANHO Nof 6yTanoTo.

W [IpogbikeTe a NOMNaTe, 3a [la 3an0YHeTe a NpecoBaTe PaboTHNSA 0BEKT.

B crnpeTe 4a NOMNaTe, KOraTo NOCTUrHETE XenaHusa pe3ynTar oT NPecoBaHETO.

W baBHO OTBOPETE U3MycKaTenHns BeHTIN (06paTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTPENKa), 3a fa
npubepeTe 6yTanoTo.

W Korato 6yTanoto ce npubepe [OKpal, OTCTpaHeTe paboTHUA 06EKT.
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9. CEPBU3 1 PESEPBHU YACTH

B [leiHoCTuTE 3a CEPBM3HO OOCMYyXBaHe W PEMOHT Ha XuppaBnuyHaTa npeca TpsibBa fa ce
U3BBPLLBAT CaMO OT OTOPU3MPaHM NPOGECUOHANUCTY.

Ma3eTe xuapaBnuyHaTa npeca Y1CTa, a ABUKeLLmTe | ce YacTu — Lobpe cMasaHm.
V3nona3garite camo OpuruHanHu pe3epBHU YacTu.

WHcnekTupaiiTe xuapaBnnyHaTa npeca npeau BCsko nonaeaHe. Ako 3abenexuTe noBpeam unm
TEYOoBe, He 51 n3nonssainte!

B Axo uMate npuyvHa fa cmsTaTte, Ye XvapaBnuyHaTa npeca e npeToBapeHa U noanoxeHa
Ha CUMHM yAapw, He 51 U3Mon3BaiiTe, OKATO He Ce npeanpuemat HeobXoauMUTE CTBIKM 3a
rnonpaska Ha NpogyKTa.

He u3BbpLUBaiTE MoaMUdMKaLMM MO XuapaBnuyHaTa npecal

PepnoBHo npoBepsiBaiiTe XuapaBnnyHUs KpUK 3a pwxaa. [oumcTeaiTe NpoaykTa ¢ Y1cTa Kbpna
1 Masko Macno.

10. TAPAHLIUA

Baxat pasnopenbute 3a 3akoHOBa rapaHLusi.

11. BPAKYBAHE

Hawwte NPOLAYKTM Ca ONnakoBaHW Taka, Ye Aa Ce NpeoTBpaTAT NoBpedn No BpeMe Ha TpaHCnopTa.
OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca LeHHN pecypci 1 3atoBa moraT u TpFI6Ba [a ce peuuknupar. Camusit
NPOAYKT C& CbCTON OT Pa3NNYHKU MaTepuanu (MeTaJ’WI, Macna, nnacrmaca u ,qp.) " TpFI6Ba na ce
M3XBbP/IM BHUMATENHO M B CbOTBETCTBUE C HALMOHANHUTE U MECTHU perynaumm 3a N3XBbpridHe.

12. NPABHA UHO®OPMALIUA
Bcuuku npasa 3anaseHyt. ToBa pbkoBOACTBO € 3aLLUTEHO C aBTOPCKY NpaBa. BbanpoussexaaHeTo

My MO kakBaTo 1 ja 6uno copma (LudpoBa, neyaTHa v p.) e CTporo 3abpaHeHo 6e3 N1CMEHOTO
paspelueHme Ha ERBA GmbH.
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AEK/NAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

Mopenu:
03168 XugpasnuuHa npeca20 T

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, C HAaCTOALLOTO NOTBbPX/aBa, Y€ MOCOUeHUAT MOaenN
0TroBaps Ha CleAHUTe CTAHAAPTM 3a KAUYeCTBO, OA0OPEHMUS 1 MPUAOKUMU N3NCKBAHUA
3a 6e3onacHocT Ha CE/RoHS:

JuvpekTuea 3a mawmHu: 2006/42/EC
— EN 1494:2000+A1:2008

—EN IS0 12100:2010

—EN IS0 13857:2008

- EN 349:1993+A1:2008

Wien, 01.11. 2017

a 1 0T umeTo Ha ERBA GmbH (ymbnHomolLeH noanuc)
Dominik Schilling

TexHUYeCcKn KoopanHaTop
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. VARNOSTNA NAVODILA

Pred uporabo tega izdelka preberite to gradivo. V nasprotnem primeru lahko pride do hudih teles-
nih poskodb. SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO. Ob izposoji tega izdelka drugim osebam vedno
priloZite ta navodila za uporabo. Ne sprejemamo nobene odgovornosti za nesrece ali poskodbe, ki
nastanejo zaradi napacne uporabe. Ce odstranite/spremenite katere koli varnostne naprave ali
napravo na splosno, iznicite veljavnost jamstva. Kupec prevzema vsa tveganja in odgovornosti,
ki izhajajo iz popravil/sprememb originalnega izdelka ali zamenjave njegovih delov oziroma iz
namestitve nadomestnih delov izdelka.

Pred uporabo delavniske stiskalnice se prepricajte, da je v dobrem stanju in da ni

poSkodovana.

Nikoli ne uporabljajte delavniske stiskalnice, e je poSkodovana!

Delavnisko stiskalnico uporabljajte previdno in pazljivo!

Ne uporabljajte prekomerne sile!

Delavniska stiskalnica mora biti vedno €ista in suha.

Ne prekoracite najvecjega nazivnega tlaka 20 ton.

Otrokom preprecite dostop do delovnega obmocdja.

Uporabljajte osebno zascitno opremo, na primer rokavice, zascitna ocala, Cevlje z jek-

leno prevleko in drugo opremo.

Delovno obmocje mora bhiti vedno dobro osvetljeno in brez ovir.

Zagotovite, da je povrsina, na kateri uporabljate hidravlicno stiskalnico, ravna in sta-

bilna. Hidravlicne stiskalnice nikoli ne uporabljajte na povrsinah, ki se lahko udrejo

ali zrusijo.

B Predmet, ki ga morate stisniti, vedno namestite na sredino stiskalne mize.

B Med upravljanjem delavniske stiskalnice se z nobenim delom telesa ne smete pribliZati
obmodju stiskanja. V nasprotnem primeru lahko pride do hudih telesnih poskodb!

B Delavniske stiskalnice med stiskanjem predmeta ne pustite brez nadzora in ne stojte
neposredno pred stiskalnico.

B Nikoli ne stiskajte tlacnih vzmeti ali podobnih predmetov!

B Hidravlicne delavniSke stiskalnice ne uporabljajte, kadar ste pod vplivom opojnih sno-
vi (alkohol, droge itd.).

B Osebe, ki nimajo izkuSenj z upravljanjem delavniske stiskalnice, ne smejo uporabljati
tega izdelka.

B Hidravlicne stiskalnice ne smete predelati.

B Hidravlicna stiskalnica mora biti vedno suha, poleg tega pa je ne izpostavljajte dezju
ali vodnim curkom.

B Hidravlicno stiskalnico hranite na suhem mestu in s popolnoma vpotegnjenim batom.

B Stiskalnice ne sestavljajte sami. Stiskalnico morata sestaviti najmanj 2 osebi.
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2. OPIS IZDELKA

1- Manometer

2 - Zgornji hidravlicni valj
3 - Tlacna gibka cev

4 - Roka tlacilke

5 - Pritisne plosce

6 - Spodnji hidravlicni valj
7 - Delovna miza

3. NAMEN UPORABE

Hidravlicna stiskalnica je zasnovana za stiskanje predmetov z uporabo tlaka do 20 ton (glej-
te tehnicne podatke). Znacilni nacini uporabe so odstranitev leZajev osi, lezajev menjalnika,
tesnil, u-spojev ipd. Uporaba mesalnika za kakrsen koli drug namen je prepovedana. Kupec
sprejema vse pravne in druge vrste odgovornosti za kakrsno koli skodo ali poskodbo, ki
nastane zaradi nepravilne uporabe izdelka (kot je kateri koli drug namen uporabe, ki se
razlikuje od zgoraj navedenega).

4. OMEJITVE

Upostevajte, da ta izdelek ni zasnovan za komercialno ali industrijsko uporabo. Ne spreje-
mamo nobene odgovornosti, ¢e bo izdelek uporabljen za industrijske in/ali komercialne
postopke.

5. TEHNICNI PODATKI

Najvisji tlak: 20t
Delovna povrsina: ca. 0-910mm
DolZina hoda bata: ca. 190 mm
Teza: ca.101,5 kg

6. VREDNOSTI ZVOCNE EMISIJE
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7. POMEMBNE INFORMACIJE ZA PRVO UPORABO

zdelek je treba sestaviti (A).

8. NAVODILA ZA UPRAVLJANJE

Stiskanje

W Pritisne plosce (12) namestite na delovno mizo (13). PolozZite obdelovanec na mizo.
W Zaprite izpustni ventil (v smeri urnega kazalca).

W Zacnite s tlacenjem in tlacite, dokler bat ne doseze obdelovanca.

B Mrtvo lego obdelovanca nastavite tako, da je pod batom.

W Nadaljujte tlacenje, dokler ne zacnete stiskati obdelovanca.

W Ko doseZete Zeleni rezultat stiskanja, prenehajte s tlacenjem.

W Pocasi odprite izpustni ventil (v nasprotni smeri urnega kazalca), da vpotegnete bat.
B Ko je bat popolnoma vpotegnjen, odstranite obdelovanec.
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9. SERVISNI IN NADOMESTNI DELI

W Hidravlicno delavnisko stiskalnico lahko servisirajo in popravljajo samo usposoblje-
ni strokovnjaki.

Hidravlicna delavniska stiskalnica mora biti vedno Cista, njeni premikajoci se deli pa
dobro namazani.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

Hidravli¢no delavnisko stiskalnico pred vsako uporabo preglejte. Ce opazite kakrsne
koli znake poskodb ali puscanja, je ne uporabljajte!

Ce je bila hidravli¢na delavniska stiskalnica po vasem mnenju preobremenjena ali
izpostavljena tezkim udarcem, je ne uporabljajte, dokler ne izvedete potrebnih kora-
kov za popravilo stiskalnice.

Hidravlicne delavniske stiskalnice ne smete predelati!

Redno preverjajte hidravlicno dvigalko in se prepricajte, da ni zarjavela. Izdelek
Cistite s Cisto krpo in majhno kolicino olja.

10. JAMSTVO

Uplatnujl sa nariadenia pre zakonnd zaruku.

11. ODLAGANJE

Nasi izdelki so zaradi preprecitve poskodb med prevozom pakirani. Pakirni materiali so
dragoceni viri, zato jih lahko reciklirate oziroma jih morate reciklirati. Sam izdelek je ses-
tavljen iz razlicnih materialov (kovine, olja, plastika in drugi), zato ga morate zavreCi pre-
vidno ter v skladu z vasimi drzavnimi ali lokalnimi predpisi glede odstranjevanja.

12. PRAVNE INFORMACIJE

Vse pravice pridrzane. Ta navodila za uporabo so zascitena z avtorskimi pravicami.
RazmnoZevanje v kateri koli obliki (digitalni, tiskani in drugi) je strogo prepovedano brez
pisnega soglasja podjetja ERBA GmbH.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

Modeli:

croa

03168 Hidravlicna delavniska stiskalnica 20t

ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, izjavlja, da omenjeni model izpolnjuje spodaj na-
vedene standarde kakovosti CE/RoHS in ustrezne varnostne zahteve:

Direktiva o strojih: 2006/42/ES

— EN 1494:2000+A1:2008
—ENISO 12100:2010

- EN ISO 13857:2008

— EN 349:1993+A1:2008

Wien, 01.11. 2017

ain vimenu podjetja ERBA GmbH (podpis pooblas&ene osebe)
Dominik Schilling

Tehnicni koordinator
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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1. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi acest material inainte de utilizarea acestui produs. Nerespectarea acestei indicatii poate
duce la accidentari grave. PASTRATI ACEST MANUAL. Cand transferati aceasta masind unui tert,
intotdeauna includeti acest manual. Ne declinam orice responsabilitate pentru accidente sau
pagube cauzate de utilizarea improprie. indepartarea/modificarea oriciror dispozitive de
siguranta sau ale masinii in general va duce la pierderea garantiei. Cumparatorul isi asuma
toate riscurile si raspunderea pentru reparatiile/modificarile efectuate de acesta asupra pro-
dusului original sau inlocuirea pieselor sau rezultand in urma instalarii ori inlocuirii pieselor.

Asigurati-va ca presa de atelier este in stare buna, intacta inainte de a o utiliza.

Nu folositi niciodata presa de atelier atunci cand este deteriorata!

Exploatati presa de atelier cu grija si cu atentie!

A nu se utiliza forta excesiva!

Mentineti presa de atelier curata si uscata.

Nu depasiti presiunea nominala maxima de 20t.

Nu lasati copiii sa se apropie de zona dvs. de lucru.

Folositi echipament individual de protectie, precum manusi, ochelari de protectie, bocanci cu
bombeu din otel etc.

Mentineti zona de lucru bine luminata si fara obstacole.

Asigurati-va ca suprafata pe care utilizati presa hidraulica este dreapta si stabila. Nu folositi
niciodata presa hidraulica pe suprafete care se pot prabusi.

Asigurati-va ca piesa pe care trebuie sa o deformati este plasata in centrul mesei de presare.
Tineti toate partile corpului la distanta de zona de presare atunci cand functioneaza presa de
atelier! Risc de vatamare grava!

B Nu lasati presa de atelier nesupravegheata in timp ce efectueaza operatia de presare si nu
stationati direct in fata presei.

B Nu presati niciodata arcuri de presiune sau articole similare!

B Nu utilizati presa hidraulica de atelier cand sunteti sub influenta unor substante (alcool,
droguri etc.).

B Persoanele care nu au experienta in exploatarea unei prese de atelier nu trebuie sa utilizeze
acest produs.

B Nu modificati presa hidraulica.

B Mentineti intotdeauna presa hidraulica uscata si evitati ploaia sau stropii de apa.

B Depozitati presa hidraulicd intr-o zona uscata si cu pistonul complet retras.

B Nu asamblati presa pe cont propriu - este nevoie de cel putin 2 persoane pentru a asambla
presa.
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RO - MANUAL DE INSTRUCTIUNI e rba

2. DESCRIEREA PRODUSULUI

1-Manometru

2 - Cilindru hidraulic superior
3 - Furtun de presiune

4 - Brat pompa

5 - Placi de presiune

6 - Cilindru hidraulic inferior
7 - Masa de lucru

3. SCOPUL UTILIZARII

Presa hidraulica de atelier este proiectata pentru a aplica presiune pe articole pana la 20
t (vezi datele tehnice). Aplicatiile caracteristice sunt indepartarea rulmentilor de pe osie,
a rulmentilor de transmisie, a etansarilor, a imbinarilor in U etc. Orice alta utilizare este
interzisa. Cumparatorul isi asuma toata responsabilitatea, legala sau de alt tip, pentru
orice paguba sau ranire cauzata de utilizarea neadecvata a produsului (de ex. oricare alta
utilizare n afara celei mentionate mai sus).

4. RESTRICTII

Va rugam retineti cd acest produs nu este destinat utilizarii comerciale sau industriale.
Ne declinam orice raspundere si respingem orice cerere privind garantia in cazul care
produsul este utilizat pentru activitati industriale si/sau comerciale.

5. DATE TEHNICE

Presiunea max. 20t
Suprafata de lucru: ca. 0-910mm
Lungimea cursei pistonului: ca. 190 mm
Greutate: ca.101,5 kg

6. VALORILE EMISIILOR SONORE
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7. INFORMATII IMPORTANTE PENTRU UTILIZAREA INI'!'IALI‘-'\

Produsul trebuie asamblat (A).
8. INSTRUC'!'IUNI DE UTILIZARE

Presare

W Asezati placile de presiune (12) pe masa de lucru (13). Asezati piesa de prelucrat pe
placa.

[ | Tnchidetj supapa de eliberare (in sensul acelor de ceasornic).

W Porniti pomparea pana cand pistonul ajunge la piesa de prelucrat.

M Reglati punctul mort al piesei de prelucrat sub piston.

W Continuati sa pompati pentru a incepe sa presati piesa de prelucrat.

W Opriti pomparea odata ce ati ajuns la rezultatul dorit de presare.

W Deschideti usor supapa de eliberare (in sens invers acelor de ceasornic) pentru a re-
trage pistonul.

W Dupa ce pistonul s-a retras complet, scoateti piesa de prelucrat.
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9. OPERATIILE DE SERVICE S PIESELE DE SCHIMB

W intretinerea si repararea presei hidraulice de atelier trebuie efectuata numai de
profesionisti autorizati.

W Mentineti presa hidraulica de atelier curata si piesele sale mobile bine lubrifiate.

W Utilizati numai piese de schimb originale.

W Inspectati presa hidraulica de atelier inainte de fiecare utilizare. Daca observati
deteriorari sau scurgeri, nu o folositi!

W Daca aveti motive sa credeti ca presa hidraulica de atelier a fost supraincarcata sau
supusa unor lovituri puternice, nu o utilizati pana cand nu au fost intreprinse masurile
necesare pentru repararea produsului.

B Nu modificati presa hidraulica de atelier!

W Verificati periodic cricul hidraulic pentru depistarea eventuala a ruginii. Curatati pro-
dusul cu o carpa curata si putin ulei.

10. GARAN'[IA
Se aplica prevederile garantiei legale.
11. ELIMINAREA

Produsele noastre sunt ambalate pentru prevenirea avariilor pe durata transportului. Am-
balajele sunt resurse pretioase si de aceea acestea ar trebui reciclate. Produsul in sine,
contine din diferite materiale (metale, uleiuri, materiale plastice, etc.) si ar trebui elimi-
nate cu atentie si in conformitate cu reglementarile dumneavoastra nationale si locale
privind eliminarea.

12. INFORMATII LEGALE

Toate drepturile sunt rezervate. Acest manual este protejat de copyright. Reproducerea
sa in forma digitala, imprimata, etc. este strict interzisa fara acordul scris al firmei ERBA
GmbH.
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DECLARA'!'IE DE CONFORMITATE
. . Model: .
03168 Presa hidraulica de atelier 20t
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Viena, prin prezenta, mentioneaza ca modelul intruneste
standardele de calitate CE/RoHS, aprobarile si cerintele de siguranta relevante:
Directiva privind functionarea masinilor: 2006/42/CE
— EN 1494:2000+A1:2008
—EN IS0 12100:2010

- EN ISO 13857:2008
— EN 349:1993+A1:2008

Wien, 01.11. 2017

entru si in numele ERBA GmbH (semnatura autorizata)
Dominik Schilling

Coordonator tehnic
ERBA GmbH, Talpagasse 6, 1230 Wien, Austria
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